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Sulad s normami a predpismi

Normalpredpis

Kapitola/kontrola/€lanok

Uplatnitel'nost’

Typ pokrytia

Poznamka

ISO/IEC
27701:2025

Clause 7.5; Clause 8.1

Both

Primary

Zdokumentované
informacie o
oznameniach a
prevadzkové
kontroly

ISO/IEC
27701:2025

Clause 9.1; Clause 10.2

Both

Supporting

Monitorovanie
oznameni a
napravné
opatrenia

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.1.2.2; Annex
A.1.2.3; Annex A.1.2.9

Controller

Supporting

Vazba ucelu,
pravneho zakladu
a zadznamov o
spracuvani

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.1.3.2; Annex
A.1.3.3; Annex A.1.3.4

Controller

Primary

Informacné
povinnosti a
povinnosti
transparentnosti
voCi dotknutym
osobam

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.1.2.8

Joint Controller

Supporting

Informacie o
transparentnosti
spolo¢nych
prevadzkovatelov

ISO/IEC
27701:2025

Annex A.2.2.2; Annex
A.2.2.6; Annex A.2.3.2

Processor

Supporting

Podpora
sprostredkovatela
pri povinnostiach
prevadzkovatela
tykajucich sa
oznameni

GDPR

Article 5(1)(a); Article 5(2)

Controller

Supporting

Transparentnost’ a
preukazatelna
zodpovednost’

GDPR

Article 12

Controller

Primary

Transparentné
informacie a
komunikacia

GDPR

Article 13

Controller

Primary

Informacie, ked sa
PllI ziskavaju od
dotknutej osoby

GDPR

Article 14

Controller

Primary

Informacie, ked sa
Pll neziskavaju od
dotknutej osoby

GDPR

Article 24

Controller

Supporting

Opatrenia riadenia
na strane
prevadzkovatela
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GDPR

Article 26

Joint Controller

Supporting

Transparentnost’
spolo¢nych
prevadzkovatelov

GDPR

Article 28

Processor

Supporting

Pomoc
sprostredkovatela
a podpora
pokynov

GDPR

Article 30

Both

Supporting

Véazba na
zaznamy o
spracuvani

ISO/IEC
29100:2020

Clause 5.3; Clause 5.8;
Clause 5.10

Both

Supporting

Zasady ucelu,
transparentnosti a
preukazatelnej
zodpovednosti

ISO/IEC
29151:2022

Annex A.9.1; Annex A.9.2

Controller

Supporting

Oznamenie o
ochrane udajov,
otvorenost a
kontroly
transparentnosti

ISO/IEC
29184:2020

Clause 5.1; Clause 5.2;
Clause 5.3

Controller

Supporting

Ciel online
oznamenia, jeho
poskytnutie a
obsah
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1.

Rozsah

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Tato politika stanovuje poZiadavky na vytvaranie, schvalovanie, zverejfiovanie, udrziavanie,
preskiumavanie a preukazovanie oznameni o ochrane Udajov a informacii o transparentnosti pri
spracuvani PIl v rozsahu PIMS.

Tato politika sa vzt'ahuje na:

1.2.1 oznamenia o ochrane udajov pre spracovatelské ¢innosti prevadzkovatefla;

1.2.2 informacie o transparentnosti pre spracovatelské ¢innosti spolocnych prevadzkovatelov;
1.2.3 podporu sprostredkovatefov a dalSich sprostredkovatefov pri  povinnostiach

prevadzkovatela tykajucich sa oznameni, ak organizacia kona podla zdokumentovanych
pokynov zakaznika alebo sprostredkovatela;

1.2.4 vazbu obsahu oznameni na Ucely spracuvania v REG02, odkazy na pravny zaklad,
kategorie PIlI, kategorie dotknutych oséb, kategérie zdrojov, kategdrie prijemcov, odkazy na
uchovavanie a odkazy na prenosy;

1.2.5 zverejiiovanie oznameni prostrednictvom digitalnych, fyzickych, zmluvnych, servisnych,
produktovych, formularovych, informacnych, vrstvenych, skratenych a just-in-time kanalov;

1.2.6 zadznamy o jazyku ozndmeni, ich verziach, schvaleni, zverejneni a preskimani vedené v
REGO7;

1.2.7 odkazy na ziadosti o uplatnenie prav a kontakty pre ochranu sikromia prepojené s REGO0G6;

1.2.8 monitorovanie, vynimky, nezhody, napravné opatrenia a dokazy o zlepSovani vedené v
REG12.
Tato politika nestanovuje zachytavanie suhlasu, vykonanie odvolania suhlasu, spravu preferencii,
prijem ziadosti o uplatnenie prav, overovanie ziadosti o uplatnenie prav, vybavovanie ziadosti o
uplatnenie prav, metodiku DPIA, vykonavanie uchovavania, vyber mechanizmu medzinarodného
prenosu, komunikaciu o poruseni ochrany udajov ani rokovanie o zmluvach so sprostredkovatelmi.
Tieto poziadavky su stanovené v suvisiacich politikach uvedenych v Casti 12.
Na ucely tejto politiky oznamenie o ochrane udajov znamena schvélené externé informacie
poskytované dotknutym osobam alebo dotknutym cielovym skupinam, ktoré opisuju, ako sa PII
spracuvaju.
Na Ucely tejto politiky oznamenie vyznamné z hfadiska ochrany sukromia znamena oznamenie,
ktoré sa tyka vysoko rizikového spracuvania, osobitnych kategérii Pll, udajov o odsudeniach za
trestné Ciny alebo trestnych &inoch, spracuvania tykajuceho sa deti, kontextov zamestnancov alebo
monitorovania, automatizovaného rozhodovania alebo profilovania, nepriameho ziskavania vo
velkom rozsahu, medzinarodného prenosu, spracuvania spolo&nymi prevadzkovatelmi alebo
akéhokolvek oznamenia podliehajuceho podstatnej pravnej, regulaénej, zmluvnej alebo
zdkaznickej kontrole.

Na ucely tejto politiky podstatna zmena oznamenia o ochrane udajov znamena akukolvek zmenu
identity prevadzkovatela, kontaktného miesta, ucelu spracuvania, odkazu na pravny zaklad,
kategorie PIl, kategorie dotknutej osoby, kategdrie zdroja, kategérie prijemcu, odkazu na
uchovavanie, odkazu na prenos, kanala pre Ziadosti o uplatnenie prav, kanala pre staznosti alebo
kontakt pre ochranu sukromia, jazykového pokrytia, publikaéného kanala alebo kontextu
spracuvania, ktora ovplyvriuje informéacie poskytované dotknutym osobam.

Ucel

2.1

Ugelom tejto politiky je zabezpegit, aby dotknuté osoby dostavali jasné, aktualne, pristupné a
auditovatelné ozndmenia o ochrane udajov pred pozadovanym bodom alebo v poZadovanom bode
Zivotného cyklu spracuvania PII.
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2.2 Tato politika zabezpeduje, aby bol obsah oznameni o ochrane uUdajov riadeny prostrednictvom
REGO07, zosuladeny so zdznamami o spracuvani v REG02, podporeny kontaktnymi odkazmi a
odkazmi na kanaly uplatiiovania prav v REG06 a preskumany pri zmene spracuvania alebo
povinnosti transparentnosti.

3. Ciele

3.1 Cielmi tejto politiky je:

3.1.1 ustanovit REGO07 ako autoritativny dékazovy objekt pre evidenciu oznameni o ochrane
udajov, schvalovanie, zverejhiovanie, preskimanie, jazykové verzie a zaznamy o riadeni verzii;

3.1.2 zabezpelit, aby kazdé oznamenie o ochrane udajov prevadzkovatela bolo pred
zverejnenim prepojené s aktualnymi ucelmi spracuvania v REG02;

3.1.3 zabezpedit, aby oznamenia o ochrane udajov obsahovali schvalené, cielfovej skupine
primerané a externe pouzitefné informacie o transparentnosti;

3.1.4 urcit jasné zodpovednosti za schvalenie obsahu oznamenia pred zverejnenim alebo
aktivaciou kanala ziskavania udajov;

3.1.5 zabezpedit, aby boli oznamenia zverejnené prostrednictvom relevantnych digitalnych a
nedigitalnych kanalov pred ziskavanim alebo pouzitim PII;

3.1.6 udrziavat riadené verzie oznameni, preloZzené verzie, dbkazy o zverejneni a dbkazy o
nahradenych oznameniach v REGO07;

3.1.7 zabezpecit, aby aktualizacie oznameni boli spustané podstatnymi zmenami zaznamov o
spracuvani v REG02 alebo povinnosti transparentnosti;

3.1.8 poskytovat podporu sprostredkovatelov a dalSich sprostredkovatelov pri povinnostiach
prevadzkovatela tykajucich sa oznameni bez duplicity kontrol riadenia sprostredkovateloy,
ktoré patria do PII12;

3.1.9 prepojit kontakty v oznameniach o ochrane udajov a odkazy na ziadosti o uplatnenie prav
s REGO06 bez duplicity kontrol riadenia prav, ktoré patria do PI106;

3.1.10 zabranit' vytvaraniu samostatnych formularov na schvalovanie ozndmeni alebo registrov
oznameni mimo REGO07.

4. Vyhlasenia politiky

4.1 Evidencia oznameni a vazba na ucel spracuvania

4.1.1 [Controller] Process Owner / Business Owner musi vytvorit zaznam oznamenia o ochrane
udajov v REGOQ7 prepojeny s prisluSnou spracovatelskou ¢innostou v REG02 pred spustenim
akéhokolvek nového kanala ziskavania PIl, sluzby, formulara, kampane, produktu alebo
funkcionality prevadzkovatela.

4.1.2 [Controller] Process Owner / Business Owner musi vytvorit zaznam oznamenia o ochrane
udajov v REGO7 prepojeny s prisluSnou spracovatelskou €innostou v REG02 pred pouZitim
Pll ziskanych z iného zdroja ako od dotknutej osoby, pred prvou komunikaciou s dotknutou
osobou, pred prvym spristupnenim tretej strane alebo do 20 pracovnych dni od ziskania PII,
podla toho, ¢o nastane skoér.

4.1.3 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager musi udrziavat schvaleny subor poli oznamenia
v REGO7 vratane ID oznamenia, vlastnika, prepojenych zaznamov REGO02, kanala, cielove;j
skupiny, jazyka, verzie, datumu Uucinnosti, stavu schvélenia a miesta zverejnenia pred
pociatocnou prevadzkou PIMS a nasledne kazdorocne.

4.1.4 [Controller] Process Owner / Business Owner musi prepojit kazdé aktivne oznamenie v
REGOQ7 so v8etkymi aktualnymi uéelmi spracuivania v REG02, na ktoré sa dané oznamenie
vztahuje, pred schvalenim oznamenia a vzdy, ked sa REG02 podstatne zmeni.
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4.1.5 [Joint Controller] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat’ verejne dostupny suhrn
zodpovednosti spolo¢nych prevadzkovatelov a kontaktné miesto v REG07 pred spustenim
alebo podstatnou zmenou spracuvania spolo¢nymi prevadzkovatefmi.

4.1.6 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat informacie na podporu
zakaznickeho oznamenia v REGO07 a prepojit ich s REG02 do 10 pracovnych dni po prijati
schvaleného pokynu zakaznika na podporu oznamenia prevadzkovatela.

4.1.7 [Subprocessor] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat informacie na podporu
oznamenia vyziadané poverujucim sprostredkovatefom v REGO07 a prepojit ich s REG02 do
10 pracovnych dni po prijati schvaleného pokynu sprostredkovatela.

4.2 Obsah oznamenia a informacie o transparentnosti

4.2.1 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zahrnut identitu prevadzkovatela a
aktualne kontaktné miesto pre ochranu sukromia do REGO7 pred predlozenim oznamenia o
ochrane udajov na schvalenie.

4.2.2 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zahrnut kazdy prepojeny ucel
spracuvania v REG02 a odkaz na pravny zaklad do REGO7 pred predloZzenim oznamenia o
ochrane udajov na schvalenie.

4.2.3 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zahrnut kategérie PIl, kategoérie
dotknutych osbb, kategériu zdroja pri nepriamom ziskavani, kategérie prijemcov, odkaz na
uchovavanie a odkaz na prenos z REG02 do REGO07 pred predlozenim oznamenia o ochrane
udajov na schvalenie.

4.2.4 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zahrnut aktualny kanal prijmu Ziadosti
o uplatnenie prav z REG06 a kanal pre staznosti alebo kontakt pre ochranu sikromia do
REGO7 pred predloZzenim oznamenia o ochrane Udajov na schvalenie.

4.2.5 [Controller] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi zaznamenat odporucanie v
REGO07 alebo REG12 pred schvalenim oznamenia vyznamného z hladiska ochrany sukromia.

4.2.6 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager musi pred schvalenim oznamenia na
zverejnenie overit, Ze obsah ozndmenia v REGO07 je v sulade s REG02.

4.2.7 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat akykolvek suhrn
vrstveného oznamenia o ochrane udajov, skratené oznamenie, text informacnej tabule alebo
text just-in-time oznamenia v REGO7 pred zverejnenim v prislusnom kanali.

[ ... Sekcie 4.3-8 nie su sucastou tohto nahladu. Pre pristup k iplnému obsahu si zakupte cely dokument.
e ]
9. Vynimky

9.1 Spracovanie vynimiek

9.1.1  [All] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat Ziadost’ o vynimku z ozndmenia
v REG12 pred odchylenim sa od poziadavky tejto politiky.

9.1.2 [Controller] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi zaznamenat odporu&anie v
REG12 pred schvalenim akejkolvek vynimky ovplyviiujiucej obsah oznamenia, nadasovanie
nepriameho ziskavania, spracuvanie vyznamné z hladiska ochrany sukromia alebo odkazy na
kontakty v REGO6.

9.1.3 [All] Top Management musi schvalit akukolvek vynimku z oznamenia ovplyvriujucu
spustenie ziskavania uUdajov, nacasovanie zverejnenia, vysoko rizikové spracuvanie,
transparentnost’ spoloénych prevadzkovatefov alebo zakaznicky zavazok sprostredkovatela v
REG12 pred nadobudnutim G&innosti vynimky.
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9.1.4 [Alll] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat kompenzacné opatrenia
transparentnosti, vlastnika, termin splnenia a datum uplynutia platnosti v REG12 pred
schvalenim vynimky z oznamenia.

9.1.5 [All] Process Owner / Business Owner musi uzavriet alebo obnovit schvalenu vynimku z
oznamenia v REG12 do piatich pracovnych dni pred datumom uplynutia platnosti vynimky.

10. Uplatfiovanie politiky
10.1 Nezhoda a napravné opatrenie

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat chybajice, nepresné, nezverejnené,
neschvalené alebo zastarané dbkazy o oznameni ako nezhodu v REG12 do piatich
pracovnych dni od identifikovania.

10.1.2 [Controller] System Owner / Application Owner musi zablokovat alebo pozastavit
spustenie kanala ziskavania udajov do produkéného prostredia v REG12, ak pred spustenim
chybaju dékazy o zverejneni schvaleného oznamenia v REGO07.

10.1.3 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager musi eskalovat podstatne nepresné alebo
zavadzajuce oznamenie na Data Protection Officer / Privacy Advisor a Top Management v
REG12 do dvoch pracovnych dni od potvrdenia.

10.1.4 [Controller] Process Owner / Business Owner musi zaznamenat plan napravnych opatreni
v REG12 do 10 pracovnych dni po prideleni nezhody suvisiacej s oznamenim.

10.1.5 [All]] Internal Audit / Compliance Reviewer musi overit dékazy o uzavreti napravnych
opatreni suvisiacich s oznameniami v REG12 pri najblizSom planovanom audite alebo do 60
dni od uzavretia, podla toho, o nastane skor.

11. Preskumanie a udrzba
11.1 Preskimanie a udrzba politiky

11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi preskumat tuto politiku v REG12 kazdoro¢ne a do
30 dni po podstatnej zmene oznameni, transparentnosti, pravnych, regulanych, zmluvnych,
spracovatelskych alebo certifikacnych poziadaviek.

11.1.2 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi preskumat zmeny tejto politiky
vyznamné z hladiska ochrany sukromia v REG12 pred schvélenim.

11.1.3 [Alll Top Management musi schvalit podstatné zmeny tejto politiky v REG12 pred
zverejnenim.

11.1.4 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi aktualizovat’ subor poli oznameni v REG07 do 15
pracovnych dni po schvalenych zmenach politiky, ktoré menia poziadavky na dbkazy o
oznameniach, schvalovanie, zverejfiovanie, preskimanie, jazyk alebo riadenie verzii.

11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi zaznamenat komunikaciu schvalenych zmien tejto
politiky v REG11 do 30 dni od zverejnenia.

12. Suvisiace politiky

121 Tato politiku podporuju tieto suvisiace politiky:

12.2 P1101 - Politika systému riadenia informacii o sukromi

12.3 P1102 - Politika roli, zodpovednosti a preukazatelnej zodpovednosti v oblasti ochrany
sukromia

124 P1103 - Politika evidencie spracuvania PIl a pravneho zakladu

12.5 P1105 - Politika riadenia suhlasu a preferencii

12.6 P1106 - Politika riadenia prav dotknutych oséb

12.7 PI1I07 - Politika posudzovania rizik ochrany sukromia a DPIA

12.8 P1108 - Politika ochrany sukromia uz od navrhu a Standardne
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12.9 P1109 - Politika ziskavania, pouzivania, spristupfiovania a zdielania PlII

12.10 P1110 - Politika uchovavania, vymazania a likvidacie PII

12.11 P11 - Politika presnosti a kvality PII

12.12 Pl112 - Politika riadenia ochrany sukromia sprostredkovatelov, dalSich sprostredkovatelov
a tretich stran

12.13 P1113 - Politika medzinarodného prenosu PlI

12.14 P1115 - Politika riadenia incidentov a poruseni ochrany PII

12.15 P1117 - Politika zdokumentovanych informacii a riadenia dokazov PIMS

12.16 P1118 - Politika monitorovania, auditu a zlepSovania PIMS

13. Referenéné normy a ramce

13.1 Tato politika je mapovana na tieto normy a predpisy. Mapovanie vysvetluje, ako politika
podporuje citované poziadavky, a identifikuje interné ustanovenia, ktoré ich implementuju alebo
podporuju.

13.2 ISO/IEC 27701:2025

13.2.1 Clause 7.5; Clause 8.1 - Mapované na udrziavanie zdokumentovanych informacii o
oznameniach o ochrane udajov, dékazov o schvaleni, dokazov o zverejneni, zdznamov o
verziach, zaznamov o podpore sprostredkovatela a prevadzkovych kontrol pred ziskavanim
udajov alebo zverejnenim. Addressed by clauses [4.1.1;4.1.2; 4.1.3; 4.1.4,4.3.1; 4.3.2;4.3.3;
4.3.4;4.3.5;4.3.6;4.45;4.4.6;4.6.1;4.6.2;4.6.4].

13.2.2 Clause 9.1; Clause 10.2 - Mapované na monitorovanie oznameni, zosuladenie REGO07 a
REGO02, sledovanie nesuladov, napravné opatrenia tykajuce sa oznameni, vynimky,
uplatfiovanie politiky a preskimanie ucinnosti. Addressed by clauses [4.5.3; 4.5.4; 4.5.5; 4.5.6;
6.1.2;8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.5; 8.1.6; 10.1.1; 10.1.4; 10.1.5].

13.2.3 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.3; Annex A.1.2.9 - Mapované na vazbu ucelu a pravneho
zdkladu v REGO02, zaznamy o ozndmeniach spracuvania prevadzkovatefa a zaznamy
podporujuce dbkazy o oznameniach. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 4.2.2; 4.2.3;
4.2.6;4.5.1;45.2;4.54].

13.2.4 Annex A.1.3.2; Annex A.1.3.3; Annex A.1.3.4 - Mapované na urlovanie povinnosti
tykajucich sa oznameni, ur€ovanie informacii a natasovania oznameni a poskytovanie jasnych
a pristupnych informacii prevadzkovatela dotknutym osobam. Addressed by clauses [4.1.1;
41.2;421;422;423;4.24,4.25;4.2.6;4.2.7,4.3.1;4.3.2;4.3.3;4.3.4,44.1;44.2;443;
44.4;451;45.2;4.5.3].

13.2.5 Annex A.1.2.8 - Mapované na zaznamenanie verejne dostupnych informacii o
zodpovednostiach spolo&nych prevadzkovatelov a kontaktnych informéacii na ucely
transparentnosti oznameni spolo&nych prevadzkovatelov. Addressed by clauses [4.1.5; 4.2.1;
4.2.4].

13.2.6 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.6; Annex A.2.3.2 - Mapované na podporu
sprostredkovatelov a dalSich sprostredkovatelov pri povinnostiach prevadzkovatela tykajucich
sa oznameni prostrednictvom informacii na podporu zakaznickeho oznamenia, opisov
spracuvania sluzieb, technickej podpory zverejnenia a eskalacie konfliktnych ziadosti o
podporu pri ozndmeni o ochrane udajov. Addressed by clauses [4.1.6;4.1.7; 4.6.1; 4.6.2; 4.6.3;
4.6.4].

13.3 GDPR

13.3.1 Article 5(1)(a); Article 5(2) - Mapované na transparentnost, schvalovanie oznameni
zaloZzené na dbkazoch, dbékazy o zverejneni v REGO07, uchované verzie oznameni,
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zosuladenie, napravné opatrenia a metriky preukazatelnej zodpovednosti. Addressed by
clauses [4.1.3; 4.2.6; 4.3.5; 4.4.6;4.5.4;4.5.5;45.6;6.1.2; 8.1.1; 10.1.1].

13.3.2 Article 12 - Mapované na jasné, pristupné, ciefovej skupine primerané a jazykovo riadené
informacie v oznameniach a zverejiiovanie prostrednictvom prislusnych digitalnych a
nedigitalnych kanalov. Addressed by clauses [4.2.4; 4.2.5; 4.2.7;, 4.3.3; 4.3.4; 44.1; 44.2;
4.4.3;4.4.4).

13.3.3 Article 13 - Mapované na informacie poskytované pri ziskavani Pll od dotknutej osoby
vratane identity prevadzkovatela, uc€elov, odkazov na pravny zaklad, kategorii, prijemcov,
uchovavania, odkazov na prenosy a odkazov na kanaly uplatfiovania prav. Addressed by
clauses [4.1.1;4.2.1;4.2.2;4.2.3; 4.2.4; 4.3.1, 4.3.2; 4.3.3; 4.3 4].

13.3.4 Article 14 - Mapované na informacie poskytované pri ziskani Pll z iného zdroja ako od
dotknutej osoby vratane naCasovania, kategorie zdroja, ucelov, kategérii, prijemcoy,
uchovavania, odkazov na prenosy a odkazov na kanaly uplatiovania prav. Addressed by
clauses [4.1.2;4.2.1;4.2.2;4.2.3;4.2.4,4.3.1;4.3.2; 4.5.2].

13.3.5 Article 24 - Mapované na opatrenia riadenia prevadzkovatela pre subory poli oznameni,
odporucania v oblasti ochrany sukromia, schvalovanie, blokovanie zverejnenia, preskimanie,
zosuladenie, schvalovanie vynimiek a uplatfiovanie politiky. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.5;
4.2.6;4.3.6;4.5.3;4.54;4.55;6.1.1;6.1.2;9.1.3; 10.1.2].

13.3.6 Article 26 - Mapované na verejne dostupné informacie o zodpovednostiach spolo¢nych
prevadzkovatelov a kontaktné informacie v oznameniach o ochrane udajov. Addressed by
clauses [4.1.5; 4.2.1; 4.2.4].

13.3.7 Article 28 - Mapované na podporu sprostredkovatelfov a dalSich sprostredkovatelov pri
povinnostiach prevadzkovatela tykajucich sa oznameni, informacie na podporu zakaznickeho
oznamenia a eskalaciu konfliktnych Ziadosti o podporu. Addressed by clauses [4.1.6; 4.1.7;
46.1;4.6.2;4.6.3;4.6.4; 5.1.6].

13.3.8 Article 30 - Mapované na vazbu oznameni so zaznamami o spracuvani vratane ucelov,
kategorii, prijemcov, odkazov na uchovavanie, odkazov na prenosy a zaznamov o podpore
sprostredkovatela. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.2;4.2.3;4.5.4; 4.6.1; 7.1.5].

13.4 ISO/IEC 29100:2020

13.4.1 Clause 5.3; Clause 5.8; Clause 5.10 - Mapované na Specifikaciu ucelu, otvorenost,
transparentnost, oznamenia a preukazatelnu zodpovednost prostrednictvom tcelov oznameni
prepojenych s REG02, jasného obsahu oznameni, kontrol zverejhovania, spustacov zmien
oznameni a preskumania zalozeného na dékazoch. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.2; 4.2.3;
427,441;,44.2;443;,45.1;4.54;4.5.6; 8.1.1].

13.5 ISO/IEC 29151:2022

13.5.1 Annex A.9.1; Annex A.9.2 - Mapované na obsah oznamenia o ochrane udajov,
zrozumitelnu jazykovl prezentaciu, pristupnost, zverejnenie v bode ziskavania udajov,
spustace aktualizacie oznamenia a otvorenost v otazkach postupov ochrany sukromia.
Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2;4.2.3;4.2.4;42.7;43.3;43.4;4.4.1;,4.4.2; 451;45.2;
4.5.3].

13.6 ISO/IEC 29184:2020

13.6.1 Clause 5.1; Clause 5.2; Clause 5.3 - Mapované na ciel ozndmenia, poskytnutie
oznamenia, jasné vyjadrenie, viacjazynu prezentaciu a obsahové prvky oznamenia pre online
alebo porovnatelné kanaly ozndmeni. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3;
424,425;427,43.3;4.34;441;44.2;443;4.4.4].
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